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Jjpor kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett 6nsk-
* ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skotseln
af sina affarer at nagon person eller institution, som med absolut saker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfortrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Kygatan 27, expeditionstid 10 4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underrattar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt lamnar forslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningeir galdenaren darom att rantorna & inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for ar pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

STU DENTER. &fven kvinliga, som 6nska
intrade pa& apotekarebanan, erhdlla anvis-
ningar till elevplatser, om de hanvanda sig
till Farmaceutiska féren. platsbyrd, Sthim.

G. 10140

A Fredrika-Bremer-Férhundets byra,
Stockholm, 54 Drottninggatan.
linnas anmaélda kvinliga arbetssékande sdsom: lektionsgifvare i olika &mnen,
svenska och utlandska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-

bitraden, bonner, husforestdndarinnor, séllskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.



Fredrika Bremers Minnesfond.

Forteckning pa bidrag influtna frdn den 20 januari 1903
till den | oktober 1904.

(Forts, fran Dagnys 2:dra hafte 1903).

Lizinka Sérensen 50. —, Alb. Anderson 10: —, Liva Kihlberg 5:
Ada Arwedson 2: —, N. G. W. Lagerstedt 5: — AL Bergendah 1. —,
A. Sjoholm 1. —, Agnes Lagerstedt 3: — Eva Rodhe 10. , lru Wil

liam £r(jken j> Lundberg, Falkenberg: B. L-g 1. nO Laura Lg
20— C. Hellgren 1. -, S. Hallberg . — E. Hegelm 1. , H. ILtHberg
L M Ahlmann 0: 50, M. Hallberg 0: 50, H. Simonsson L — H. Ohr-
vall 0: 5, B. Hallberg 1. —, E. Bjorck 5: -, H Lundgren 1. —, A. Or-
tenblail _0: 50, A. Stenstrom 2: —, A, Moller 0: o0O; .

Genom haradshofding A. 'Lilienbery, Ronneby: H Wachtmeister
100- —, A. Hellerstrom 100: —, A. Lilienberg 20: —, A. Wachtmeister 10:-,
G Wrede 20: -, Anna Kruse 5: -, J. V. Rietz 10: -, E. v. Heidenstam
10: —, Anna Gronvall 5. —, Augusta Tonnmg 5. —, O. Ingstad 0. —, O.
Neuber 5. —, 1. Siegbahn 5:

Genom' Froken A. Flscherstrom Karlskrona: 10: -

Genom froken M. Nordenfelt, Goteborg A Frisell 10: -, M. Kor-

Ebba Beck-Friis, Borringe 50. —, Ingeborg Wrangel v. Brehmer,.

Ellxen eeﬁe[3 N%tsbyhblm ezr;rle_tte o%’ e{[Nr-!a—ﬁgr;% ngre nner, Ha(c,(%rgeyg)an

Genarp 20. — Anna Gyllenkrok, Bjornstorp 20: —, Clara Stjernsvard,
VidtsMfle 25: —, Wilhelm Svedbom 150: —, -I. af K. 10: , Helen Berg
50 -, Louise Almgren 50: -, Z. R. J. Sjoberg 50: — Oscar MontGius
50- Sophle Samzelius 50: -, Mathilda Lundstrom 50: —, Betty Mar-
burg 25 Alma Kjellberg 25: Hilda H. 20:—, Emma Pege ow 20:-,
Sonhie Wisin» 20: — Agnes Lmdeber 10: —, Eva Frestadms 20. - Agda

r%}gll!'lu %5‘ - Iarl Igrnrgergbrff franM\éaqd.?B »ubl sedﬂlghemﬁara
Ernberg L — A. Hellerstrom, Marielund 100: —, Victory Koos 30.

Charlotte Lewenhanpt 5 —, Maria Tamm 100: —, Jenny Bokstrom 10: —
genom froken S. GuinadiuH 90:

Summa I'r-

r —_—
Forut redovisade medel ........... . 9-KI: nd
Till dato influtha medel .............. kr. 11,074: 50.

Sedan omkostnaderna for insamligen (sésom upprop i tidningarna,
utsdndande af listor m. m.) afdragits, uppgar fonden till kr. 10,158. 7 .



Den kvinliga yrkes- och sundhetsinspektionen.

EHarenheter frdn England.

1.
Halsovardsinspektriser.

Sanitary Inspectors och Health Visitors daremot std direkt
under halsovardsnamnden i hvarje stad eller kommun och det
beror helt och hallet pa stadslékaren, livilken gren af inspektions-
arbetet dessa fa sig anfortrodt.

Sanitary Inspector kallas den, som tagit den af staten
Sanktionerade|4Sanitary Inspection Examination Board» examen,
samt blifvit af halsovardsnamnden anstalld med samma rattig-
heter och skyldigheter som de manliga sundhetsinspektdrerna.

Deras loner borja i allménhet med 2,000 kr. (160 dollar)
dock varierande mellan 1,400—3,360 kr. Pa manga hall hafva
de utom 16n en viss summa arligen till (»uniformens. '

De hafva bestamd arbetsdag fran 9—5 eller 10—6 med 1
a 2 timmars middagsrast, halfva lérdagen fri samt 1 Y2 till 3 a4
veckors ledighet om dret utom vanliga helgdagar.

Sanitary Inspectors ha vid sina inspektioner hufvudsakligast
att gora med arbetsgifvarna, samt de forhallanden, under hvilka
kvinnorna arbeta. Deras vdgar korsa darigenom fabriksinspek-
"risens och det forefoll mig i borjan underligt, att det skulle vara
lampligt att tva stycken skulle utfora sa likartadt arbete i en och
samma fabrik eller verkstad.

Under Factory Inspector komma alla fabriker, d. v. s. arbets-
lokaler, dar anga, elektricitet eller annan drifkraft anvandes, samt
en del speciella tillverkningar hvilka enligt lagen réknas som fabri-
ker; vidare alla verkstader, bagerier, tvétt- och strykinréttningar.

I den forra kategorien skall fabriksinspektrisen ¢fvervaka hela
fabriksstadgans efterlefvande (sa nar som pa aftradena). | den
senare, d. v. s. verkstdder etc. har Sanitary Inspector, eller
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ytterst halsovardsnamnden, ofvervakandet af de sanitara forhallan-
dena, dit réknas da snygghet, ventilation, ofverbefolkning, drane-
ring af golf samt aftradesforliallanden.

De ha vidare inspektion af hemarbete och andra arbetsplatser,
som ej kunna komma under namn af Workshop.

I fabrikerna skola de se till aftradesforlidllanden samt vissa
bestimmelser om eldfara.

Hela karen af fabriksinspektorer ar for liten for att den skulle
hinna med &fven den oftare af noden pdkommande 6fvervakningen
af de sanitara forhallandena vid fabrikerna, darfor har det lagts
pa kommunens eget ansvar. Samarbete mellan bada slaget af
inspektorer ar naturligtvis nodvandigt, och Factory Inspector méaste
tillse att den andre gor sin plikt.

Sundhetsinspektrisens aliggande &ar ungefar foljande:

1. Att bestka och fora register 6fver alla sddana fabriker,
verkstader och arbetslokaler inom sitt distrikt dar kvinnor arbeta.

2. Att till factory-departement anmala sddana som dar forut
ej blifvit anmalda samt under inspektionen mojligen iakttagna
brott mot fabriksstadgan.

3. Attt till halsovardsnamnden inrapportera de arbetslokaler:

a. som aro befunna osnygga;

b. illa ventilerade;

c. Ofverbefolkade:

d. e 'forsedda med for kvinnor afskilda och tillrackliga
aftraden:

e. som behofva limstrykas och pd annat satt rengoras;

f. hvars golf behtfva drimeras.

4. Vidare skall hon besdka och inspektera de hem dar kvin-
nor utféra hemarbete.

5. Pa somliga hall hor dessutom till hennes plikter : 1) att
inspektera flickskolor, 2) hotell- och restaurantkék, 3) damtoiletter,
4) bodar med kvinlig betjaning, sof och matrum i de etablisse-
ment, som halla mat och bostad at sin personal, samt 5) inspek-
tion af barnkrubbor.

*

Komma vi sd till Health Visitors, s& ha dessa daremot att
gora med de fattiga kvinnornas hem och hemlif.

De voro egentligen foregangare till sundhetsinspektriserna.
Redan for omkring 40 &r sedan bérjades ett sddant arbete i Man-
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ehester af nagra socialt intresserade damer. De fattigaste stads-
delarna delades upp i distrikt med en skyddsfru for livarje, som
under sin ledning hade en s. k. Health Visitor, d. v. s. en kvinna,
ur arbetarklassen, som skulle bo i distriktet och ga ur hus i hus
for att soka lara hustrurna renlighet och ordning samt hur de
skulle skdta sina barn, sdrskild! dibarnen. En hel del sanitéra
deffekter upptacktes naturligtvis under dessa inspektioner, som da
inrapporterades till Halsovardsnamnden for att ofverlamnas till
sundhetsinspektoren.  Smaningom borjade ocksa stadslakaren be-
gagna sig af dem for insamlandet af en del statistiska uppgifter,
och nu blefvo de delvis aflonade af kommunen, delvis af sin for-
ening, men lingo dock ej mer &n 15 kr. i veckan.

Denna idé upptogs af Birminghams och en del andra staders
halsovardsnamnder, som sjalfva tillsatte en eller flera- sadana.
bostadsinspektriser. Dessa voro ibland bildade, ibland obildade
kvinnor, men alla hade genom en eller annan kurs i fysiologi
och halsovardslara samt i nagra fall genom en féregaende erfaren-
het som sjukskdterska eller barnmorska, fatt en mera direkt
utbildning for detta arbete. De utféra s. k. »house to house
inspection», i de distrikt som af ldkaren bestimmes, fora an-
teckningar 6fver det tillstand hvari de finna boninghuset; 6fver an-
talet personer dar boende; ofver det satt hvarpa barnen, speciellt di-
barnen, uppfédas och skoétas; i fall af sjukdom: om den ar
smittsam, om lakare ar tillkallad, hvilka forsiktighetsatgarder
redan blifvit vidtagna etc. Detta bokfores sedan hvarigenom det
blir mojligt for lakaren att fa en mycket detaljerad uppfattning
af tillstandet i sitt distrikt.

Allehanda rad gifvas till hustrurna tillika med uppfordringar
till renlighet, ordning och nykterhet. Tryckta rad och anvisningar
delas ocksd ut t. ex. omAsdibarns vard»; hur forfara i olika fall
af smittosamma sjukdomar, specielt tuberkulos o. s. v.

Dessa Health Visitors aro i regeln mindre utbildadt folk
och &dro ocksa samre aflénade (1,200—1,400 kr. utom uniformen)
samt ha ej lagen bakom sig som en Sanitary Inspector, hvilket
ofta forsvarar deras stallning samt nodvandiggor inspektion af
sundhetsinspektéren dessutom. Att deras arbete ar af storsta
betydelse &r nog en gifven sak, men respektive ldkare borja finna
det lampligare att dartill anvanda fullt utbildade sundhetsinspek-
triser som kunna bli »appointed under the Act», som det kallas,
och darigenom fa mera auktoritet i sitt arbete, samt battre lone-
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villkor och darigenom dugligare folk. 1 Liverpool &ro salunda 8
sundhetsinspektriser anstallda som utféra »house to house in-
spection», i Bradford tvd med samma arbete.

En annan mycket viktig inspektion, som ofta lagges i
kvinnornas hénder, &r inspektion af logishus och hus med inne-
boende, for hvilka det ju i England finnas mycket strdnga be-
stammelser. Ofta nog fa de sig anfortrott insamlandet af statis-
tiska uppgifter, sarskildt betraffande dddligheten bland dibarn,
ofver de smittosamma sjukdomar, som enligt lag maste anmalas,
samt 6fver lungsot och massling. P& somliga hall ga de i hvarje
hus dar ett barn blifvit fodt. En inspektion, som annu inte &r
mycket forsokt, men som jag tror kommer att bli mycket vil-
signelsebringande, ar den nyss namnda af restaurant- och hotell-
kok. Bagerierna, sarskildt kallarbagerierna, ha de senaste aren
varit foremal for flere stranga lagstiftande atgarder och lamnas
inspektion af dessa ofta nog i kvinnornas hander. Déremot har
jag aldrig sett nagot exempel pa att de anvandts till Kkott-
inspektion.

* *

Det blefve for langt att ga in i detaljer ofver det olikartade
arbete, som innefattas i begreppet kvinlig inspektion, men jag
vill taga ur hogen nagra af de olika inspektioner jag sjalf deltagit
uti for att ge en forestallning om det satt hvarpa sadant arbete sker.

Ma vi da forst en dag vara miss B. foljaktiga, en Sanitary
Inspector i London, som endast inspekterar arbetsstallen. Hennes
dag borjar med en och en half timmes expeditionsarbete, dar lakaren
ser igenom foregaende dags anteckningar, ger rad for speciella fall
samt uppdrag for de sarskilda besok han dnskar gjorda. Bevap-
nad med nodiga kort, anteckningshocker, mattband etc. etc., beger
sig darpa sundhetsinspektrisen ut pa sina besék. Vi gora henne
séllskap.

Har &r en sdmmerska hvars arbetslokal &nnu ej ar»>inregi-
strerad». Vi ringa pa, en flicka kommer och Gppnar och vi fraga
om »madame» ar hemma, livarpa miss B. sager: »Var god och sig
er fru, att sundhetsinspektrisen &r har och Onskar se hennes ar-
betslokaler for att registrera dem». Vi bli inslappta och sa upp-
repas samma forklaring for »madame» sjalf, som vanligen ser nagot
forfarad ut och genast forklarar »att hos henne star allt réatt till».
Vi ga emellertid upp, eller anda oftare ned i kallarvaningen, for
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att bese hennes lokal och miss B. tager fram sitt mattband, mater
upp rummet, raknar ut luftinnehallet och berdknar det tillatna
antalet arbeterskor. Ur sin portfélj tar hon fram ett kort pa
hvilket detta skrifves upp och som maste hanga pa en synlig plats
i rummet. | sin anteckningsbok skrifver hon utom detta upp
detaljer om fdnstrens antal, eldstader, gasarmar, datum for sista
reparation etc. Ofta nog far hon tala sig bade trott och varm
for att forma »madame» att inse, att luften blir forskamd af de
dar gasapparaterna for pressjarn — det maste goras en huf som
drager bort forbranningsgaserna, j—: eller att lampor inte &ro de basta
medel att uppvarma ett rum med; eller att ett fonster pA samma
sida som dorren inte &r nog att halla luften frisk, helst som det
ar tydligt att det sallan eller aldrig dppnas. — Efter att hafva
tagit toilettrummen i. skarskadande, forklarar miss B. for veder-
borande hvilka andringar, som maste goras tills hon om 14 dagar
kommer tillbaka, och med ett smaleende och den oundvikliga
anmarkningen om védret, bege vi oss af, foljda till dorren af den
vanligen nagot upptinade &garinnan till syatelieren.

Nésta bestk &ar en w»revisit». Man kaénner igen o0ss, moter
oss med vanlighet och visar stolt pa de forandringar och forbatt-
ringar som gjorts. Det ar dock inte alltid sa val. Jag har varit
med om mer &n ett fall, d& flere arbeterskor i hast blifvit undan-
stufvade i nagot annat rum for att dolja, att det pa kortet angifna
antalet var Ofverskridet. Vanligen ar det mycket svart att fa
»madame» att forstd, att hon sjalf ocksa raknas som »en person».
Hon anser sig i sin fulla ratt att ha 14 arbeterskor och sjélf
sitta med i samma rum ifall 14 &r det & kortet tilldtna antalet.

Sa ga vi ur hus i hus till stérre och mindre syatelierer och
inspektrisen upprepar med aldrig svikande tdlamod samma forkla-
ringar, samma varningar och samma férmaningar, ibland tvungen
att hota med lagliga atgarder, men oftast beredvilligt atlydd. Sa
kommer KkI. 1 med en timmas hvila. KI. 2 borja vi igen, denna
gang i ett annat kvarter for att besoka s. k. »home workers».
Dar far man forst riktigt se lifvets elande. Morka, smutsiga,
kyfliga rum, dar bleka kvinnor trampa maskiner med sadan bradska,
att de e hinna titta upp eller stanna medan de svara pa vara
fragor; eller halla de med feberaktig ifver pa att stoppa dock-
kroppar eller rakna och bunta ihop féremal af olika slag. Varre
ar det dock, nar de mota en med: »Ack, miss, har &r ingenting att
registrera, vi ha inte haft arbete pa veckor»; Ibland ar dock
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taflan gladare och vi komma in i ljusa, snygga rum, dar allt
talar om flit och ordning. Hvart vi komma métas rummen upp,
anmarkningar géras om deras allménna snygghet, aftraden och
slasktunnor tagas i skarskadande. 1| manga fall fa dessa stackars
manniskor i sundhetsinspektrisen en kraftig hjalp att tvinga hus-
agarne till reparationer. Jag skall aldrig gldmma den stralande
min hvarmed en liten gumma tog emot oss och visade miss B..
»att nu hade de andtligen fatt en slasktunna med lock» i den lilla
meterbreda gardssmutt, mot hvilken hennes fonster vette. Rummet
ldg pa nedre botten och den enda friska Iuft, som stod till buds,
kom fran garden, dar sopor och afskrade kastats i ett horn utsatt
for regn och spillvatten fran tvattstugan. — »Nu kan jag vadra,
kara froken, och den &r ju riktigt vacker att se pa, sa blank och
fin som den star dar'» t

Inspektion af »home workers» sker ju egentligen for att skydda
allmanheten fran att fa sina kladespersedlar etc. tillverkade i allt
for osunda bostader eller dar smittésamma sjukdomar férekomma,
men naturligtvis hafva &fven arbeterskorna sjalfva nytta af denna
inspektion. 6 a 7, ja anda till 10 sddana besck kunna hinnas
med pa en eftermiddag.

Bostadsinspektriserna.

Deras arbete géller alldeles direkt hemmen och vill jag som
exempel taga en inspektionstur med en Health Visitor i Bir-
mingham.

Vart forsta besok géllde en stor 6ppen gard omgifven af ett
20-tal sma hus. Vi kommo dit genom en portgang vid livars
ena vagg fanns en sorts slaskbrunn, som tydligen var i olag.
Innan jag hann vanda mig om hade miss J. varit in i nérmaste
hus och fatt med sig en mycket motstrafvig man, som trots lif-
liga protester dock rensade upp brunnen; darpad in pa garden,
som sdg tamligen slarfvig ut och in pa de for hela garden gemen-
samma aftrddena, dar det var ofver all beskrifning osnyggt. Innan
vi gingo darifran hade miss J. fatt tre a fyra gralande fruar
att gripa sig an med att gora rent och gifvit dem en strdng
varning att ha det snyggare nasta gang hon kom igen.

P4 nasta stille var det en flicka som hade tuberkulos, hon
blef alagd att skaffa sig varmare underklader, att begagna spott-
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kopp och hennes mamma blef strangeligen férmanad att ha fonstret
Oppet i sofrummet, rulla upp gardinerna och stdda ordentligt.

P& ett annat stille blefvo barnen efterskickade for att visa,
att de voro ordentligt tvattade och rena i haret. 1 ett hus funno
vi modern till séngs, sjuk sedan ett par veckor, gardinen ned-
dragen, luften unken och tva barn, ett pa fem och ett pa elfva
ar, till sangs (kl. var 12) for att modern pa det viset skulle kunna
halla reda pa dem. Kllvaaringen blef uppkord och tillsagd att
tvatta och klada sig, den lille blef nedburen i koket for att skotas,
gardinen uppdragen och den sjuka fick sin sdng b&ddad samt
l6fte om att fa lakare till sig. Sa gingo vi fran hus till hus,
har blef en hustru tillsagd att skura och gora rent, dar en for-
manad att klada sina barn béttre, en tredje tillhallen att ha
skillda sofrum for gossar och flickor 0. s. v., 0. s. V.

Jag kan inte neka till, att det under denna dag, saval som
vid manga andra tillfallen, slog mig, hur underbart taliga dessa
manniskor iiro vid en sadan inblandning i deras privata lif
Néagon gang taga de det med godmodig satir, en och annan gang,
ehuru séllan, blifva de ursinniga och »saga ifran», men for det
masta synas de betrakta dessa besok som personligt intresse och
vanlighet och tala Oppenhjartligt om alla sina bekymmer och sva-
righeter och dro tacksamma for ett godt rad och en férmaning
till snygghet och ordning. Mycket betecknande &r hvad en gam-
mal gumma sade efter en sadan dar inspektion:f»Om vi nédvan-
digt maste ha nan som snokar i vara soptunnor och bakgardar,
sa vill vi da helst ha ett sant har fint fruntimmer som gor det,
och en san riktigt rar froken till pa kopet».

En inspektris talade om for mig att Irustrurna brukade springa
ut efter henne pa gatan, dd hon gick forbi for att fraga henne
till rads om barnen eller nagot annat som rérde hemmet. Ja,
dr. Dudfield i Kensington sade, att de hustrur som inte inspek-
trisen hann besdka blefvo helt férndrmade ofver att hon inte hade
bekymrat sig om deras barn eller hem.

Odndliga &ro de detaljer soin jag kunde beratta, en historia
om mycket mod och mycken uthallighet och talamod och manga
missrakningar, men ocksd om goda resultat, resultat som kanske
forst nasta generation kommer att helt skérda frukterna af. Det
ar ett forfarligt profvande arbete, icke minst darfor, att man maste
se sa mycket elande, sa mycken smuts och — ga i alla vader!
»Det fins intet vader for oss, den enda skillnaden ar sattet hvarpa
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folk tar emot en», sade en sunclhetsinspektris en gang med ett
visst vemod.

P& det hela taget bli dock alla dessa inspektriser val emot-
tagna, i synnerhet af den fattigaste befolkningen.

De som &aro obehagligast att ha att géra med aro de mindre
syatelierer, som forestds af fruntimmer. Dessa forestdndarinnor
mota en ofta nog med sura miner, hvilka bli an surare, nar an-
markningarna komma. De manliga cheferna &ro af naturen lag-
lydigare och forstd battre att lagen ar amnad inte blott for andra
utan &afven for dem personligen, ehuruval de i bdrjan betviflade
om verkligen den unga dame de ha framfor sig &r en »inspector».

Det berattas om en sddan herre, som da han af inspektrisens
kort blef 6fvertygad om hvem hon var utropade: »Jasd! ni ar en
sundhetsinspektor! Ja da férmodar jag, att jag maste visa er om-
kring och lata er inspektera, ty er kan jag ju inte ge en sup
och inte kan jag bjuda er drickspengar heller».

Efter sex ars erfarenhet af kvinliga inspektorer i sitt eget
distrikt, skrifver Dr. Orme Dudfield — stadslékare i Kensington —
i sin Aarsrapport for 1899: »Hvad betraffar nyttan och betydelsen
af sundetsinspektrisernas arbete inom vart distrikt, aro de stallda
utom allt tvifvel, och saken har lange sedan passerat forsokssta-
diet». Detta dr. Dudfields omdéme bekraftades nastan enhélligt
af de tolf stadsldkare i London och andra stader, som jag upp-
sokte for att hora deras mening i denna frdga, och manga voro
de uttalanden af gillande och berém, som jag horde séaval fran
dessa lakare, som andra for saken intresserade personer. Det in-
lagg Englands kvinnor gjort for samhéllets forbattrande i hygi-
enisk och moralisk synpunkt genom deras arbete i sundhets- och
fabriksinspektionens tjanst, har erhallit det amplaste erkannande.

De 10 &r, som kvinnor anvandts pa detta omrade, tycks sa-
ledes bevisat, att har Gppnat sig ett arbetsfalt, for hvilket de &ro
synnerligen lampliga, och jag tror man med fog kan instamma
i hvad en viss miss Higlis skref for ett par ar sedan, »att kvinliga
inspektorer blifva anstallda icke darfor, att de kunna léra sig att gora
samma arbete' som mannen och lara sig att gora det mer eller
mindre bra, utan darfor, att det finns arbete pd detta omrade,
som absolut lampar sig battre for kvinnor, ja, som endast kan

goras af demw.
Kerstin Hesselgren.
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Madame de Maintenon och Saint-Cyr.

P& den tid madame de Maintenon lefde, skref man mycket
bref och val var det, ty tack vare denna lofliga vana tecknade
man sin egen karaktdristik och en vetgirig eftervarld har blott
att lyssna till hvad man beréattar om sig och sin samtid.

Madame de Maintenon skref oerhordt mycket, hon matte
haft fullstindig passion for att doppa pennan, begafvad som hon
var medVen otrolig latthet att kunna uttrycka sig ledigt och
klart och det &r en ordknelig massa bref hon hunnit med
att forfatta. Hennes produktion ar sa mycket mera forvanans-
vard, som man icke kdnner mer &n hogst fa autentiska skrif-
velser af henne fore hennes trettionde ar, och salunda néastan
alla bref harréra fran hennes medelalder eller alderdom. Hennes
samlade korrespondans skulle utgjort cirka sextio a attio volymer
om hon inte hade brant upp en stor del daraf. Hela hennes
brefvaxling med Ludvig XIV ar utplanad ur vérlden, icke en rad
finnes gomd, ty, som hon sade, »hon ville bli en gata for efter-
varlden». Lyckligtvis hafva dock hennes vénner, biktfader och
framfor allt beundrande elever i Saint-Cyr pietetsfullt bevarat och
kopierat hennes korrespondans, blott en brakdel visserligen af
hennes litterara kvarlatenskap, men i alla fall s3 ansenlig, att den
fyller en massa volymer och &r en flodande kélla for den, som nér-
mare vill lara kanna denna i sitt slag enastdende kvinnas langa,
verksamma lif. Lyckligtvis var dfven madame de Maintenon sam
tida med den stora brefskrilYerskan madame de Sévigny, hvilken
i sin korrespondans lamnar manga meddelanden fran hennes
ungdom, en period, om hvilken hon ofta pa gamla dagar talade
med fréknarne i Saint-Cyr, »les Dames de Saint-Louis», under
docerande, uppfostrande samtal, hvilka sedan af dessa uppteck-
nades och forvarades under Ids och bom i Saint-Cyrs arkiv.

Fa kvinnor hafva i sd utomordentligt hog grad haft denna
medfédda talang att uppfostra, leda, dirigera och organisera som
madame de Maintenon, och fastdn hennes storsta betydelse val
legat i den framskjutna roll, hon som Ludvig XIV:s lagliga fast
icke officiellt erkdnda hustru spelat, var hennes kall som uppfostra-
rinna en viktig funktion i hennes Ilif, en mission, som hon
ofverallt sokte utéfva hvar Odet placerade henne under ett
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skiftesrikt 84-arigt lit". Om man foljer madame de Maintenons
lefnad under dess olika faser, allt ifran den tid hon som fattig
ung anka efter den uppburne burleskforfattaren Scarron verkar
bland sina forndma inflytelserika vanner, till dess hon som
konungens maka lefver for att aterfora den lattsinnige Ludvig
till ett sedligt lif och den allena saliggbrande tron, for att slut-
ligen i storsta tillbakadragenhet afsluta sina dagar bland sina
elever i SainM"yr, skall man alltid finna, att det varit denna
obetvingliga lusta att dominera, uppfostra och rada, som dikterat
hennes handlingar.

Sitt stora pedagogiska intresse koncentrerade madame de
Maintenon emellertid hufvudsakligen pa den uppfostringsanstalt,
hvilken fran en ytterst blygsam borjan som ett privatpensionat
under madame de Brinons ledning, sa smaningem utvecklade sig
till den storslaga af konungen och hela hofvet beskyddade flick-
skolan i Saint-I"yr.

*

Da madame Maintenon &nnu var den obetydliga madame
Scarron, hade hon sammantraffat med en intelligent, fint bildad
dam, madame de Brinon, en f. d. nunna i ett ursulinerkloster i
Normandie, hvilken pa grund af klostrets upplosning aterintradt
i véarlden och nu agnade sig at att lamna undervisning at unga
flickor. Madame de Brinon, som slagit sig ned i Montmorency
med sina elever, lyckades for sitt foretag intressera madame de
Maintenon, hvilken sedermera lamnade henne arliga understéd mot
det att hon tog sig af en hel del af de unga skyddslingama fran
Maintenon. Ar 1680 finna vi det forsta brefvet fran madame
de Maintenon till madame de Brinon, utg6rande bdérjan till en
kolossal korrespondans, hvilken tillater oss att noga dnda in i
de minsta detaljer fdlja utvecklingen af den kvinliga l&ro-
anstalten.

Det drojde icke lange forr &n madame de Maintenon med
sina pekunidra resurser, sin kolossala energi och pedagogiska
talang lilef den wverkligt styrande viljan i madame de Brinons
skola. FoOr att béattre kunna Ofvervaka det hela, styrde hon om
att pensionatet flyttades nérmare Paris och hyrde for den skull
ett hus i Reuil, dar man inflyttade 1682 med 40 fattiga flickor,
till storsta delen unga bondflickor fran godset Maintenon, hvilka
uti korrespondansen alltid af sin valgorarinna bendmnas ,»sma
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systrarna» (petites soeurs) och hvilka fa en mycket enkel upp-
fostran. De fa endast lara sig lasa, be till Gud och — spinna,
en sysselsdttning, som madame de Maintenon hade en synnerlig
forkarlek for och som hon ansag utomordentligt nyttig och viktig.
Standigt och jamt talar hon i sina bref till madame de Brinon
om lin, slé&ndor och spanad. Hon skrifver t. ex. »Nu &r det
utmarkt vader att spinna i. Jag é&r otrostlig oOfver att icke
kunna komma och hélsa pa vara sma systrar. vp. »Jag ar fortjust
ofver att mina sma flickor spinna s3 bra, vi ha sékert gjort
mycket godt, nar de fatt lara sig religion och vant sig vid att
arbeta fran morgon till kvall.» Och i ett annat bref: »Madame,
man kan icke vara tillrackligt noga med att vara sma flickor
spinna fint och s& mycket de nagonsin kunna, ty det finnes icke
maken till hvad vi fabricera pa Maintenon, vara vafvar, var
damast och vart linne bli alldeles utomordentliga, »g.;

Madame de Maintenon, som framfor allt annat var praktiskt
anlagd, hade pa sitt gods Maintenon, for att skaffa arbete at en
méngd fattiga underhafvande, inréttat vafveri och spetsfabrik och
for den skull inkallat normandiska véfvare och flamlandska
spetsarbetare. Till dessa fabriker afyttrade madame de Brinon
allt det lin, hennes »petites soeurs» spunno. Heladennafabrikation
ofvervakades danda in i de minsta detaljer af madame de Main-
tenon sjalf, for hvilken stdndigt noggrann rakenskap fick afléggas.
Undervisningen skottes utom af madame de Brinon af atskilliga
ursulinernunnor jamte nagra fattiga damer, hvilka funnit en till-
flyktsort i denna skola.

Utom de 40 forut ndmda enkla flickorna, uppfostrades i
Reuil afven tio a tolf fattiga adliga froknar, doéttrar till omvéanda
protestantiska adelsman, hvilka fingo en nagot hogre under-
visning.

Ryktet om denna af madame de Maintenon ledda skola
spred sig snart till Versailles och sedan konungen en gang nadi-
gast aflagt ett besok i Reuil, talade man pa en tid knappt om
annat vid hofvet. Skolan tillvdxte och konungen sjalf, som
ansdg lokalen for liten och ingenting hade emot att se de unga
flickorna pa narmare hall, upplat darfor till andamalet ett af
sina manga mindre lustslott, det i Versailles park liggade slottet
Noisy. Sedan nu skolan kommit madame de Maintenon nér-
mare och hon nastan dagligen kan besoka den, stegras hennes
intresse mer och mer. Korrespondansen med madame de Brinon
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blir synnerligen liflig och hennes order stracka sig ned till de
minsta detaljer. Hon skrifver i januari 1684: »Jag skulle vilja
att vid min aterkomst alla vara sma systrar voro lika kladda.
Om ekonomin icke tillater den erforderliga utgiften till si manga
nya kladningar, sa skulle man endast kunna hitta pa nagon for
alla gemensam koaffyr, snibbdukar eller sjaletter i samma fason,
svarta eller grona forkladen, som dro bra nar de spinna, och om
underkladningen &r gra, ger det en tillrackligt enhetlig pragel,
som passar utmarkt for ett pensionat. Fundera pa hvad ni
tycker i denna sak och lat mig fa veta det. Jag tycker svarta
forkladen dro sa dystra, ge dem bla eller gron sidensars, blatt
lampar sig efter konungens smak, grént & min farg och bra
for 6gonen, bestdm sjalf.»

Sin sparsamhet och enkelhet utvecklar hon stindigt i alla
sina manga foérmaningar och omsorger om sina sma flickor. |
april 1684 skrifver hon ater till madame de Brinon. »Inskrank
flickornas tvéttlinne helt enkelt till ett lintyg och en hvit mossa.
Spetsnattmdssorna kosta att tvétta och alla oOfverflodiga saker
verka betungande. Lat oss icke underlata nagot, som kan gora
vart pensionat till ett monster for andra, icke for att adraga oss
berom, utan for att vacka lusten att upprétta flere.»A

Aret darpa har skolan tillvaxt &nu mera och madame de
Maintenon  borjar planera grundandet af ett etablissemang i
mycket storre skala. Hon fortsatter sina besok i Noisy och
skrifver i april 1685, till sin bror, grefve d’Aubigné: »Resorna
till Noisy foretagas oftare an nagonsin... dom om mitt noje,
nar jag far tillbaka langs allén, foljd af 124 unga flickor, som
vistas dar for narvarande». Till abbé Gobelin, som var bikt-
fader vid  skolan, skrifver hon afven ofta vid denna tid och
delger honom sina planer och reflektioner. Lokalen i Noisy bor-
jade emellertid bli for begransad och som madame de Maitenon
standigt arbetar pa att utvidga sin uppfostringsanstalt, blef det
nodvandigt  att tdnka pauppforandet af en stérre byggnad,
hvilken for en langre tid framat kunde rymma hela denna stor-
artade skola, livarom hon drémde. Konungen, hvilken hela tiden
med storsta intresse foljt undervisningen i Noisy och hvilken
naturligtvis var den, som fick slappa till pengarne till det nya
etablissemanget, gillade fullkomligt madame de Maintenons nu
mognade plan, att man héadanefter skulle mottaga unga flickor
fran hela riket och uteslutande déttrar till fattiga adelsman uti
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en monsteranstalt, hvars make man hittills aldrig skadat. Hade
konungen fatt rada, sa hade han gérna sett de unga flickorna
omkring sig och upplatit en del af Versailles, men madame de
Maintenon motsatte sig forsiktigtvis detta och man utsag till
plats den icke langt fran Versailles beldgna byn Saint-Cyr, dar
en egendom, tillhérig markisen de Saint-Brisson, inkoptes for
80,000 francs. Konungen, hvilken vid denna tid just nyss gift
sig med madame de Maintenon, ldmnade det nya foretaget en
pekuniar hjalp, som var storartad.

* *
*

Den 1 maj 1685 bdrjade man nedrifva det gamla slottet
och uppbygga det nya. Utom de massor af arbetare, som in-
kallades, fingo é&lven en del af de i Versailles stationerade sol-
daterna deltaga i arbetet. Det berattas, att man for dandamalet
sysselsatte 900 murare, 400 stenarbetare och lika manga snickare,
sammanlagdt icke mindre an 2,600 arbetare, nagonting oerhordt
nar man beténker, att det gallde en flickpension. Som man
emellertid beslutat att emottaga 250 flickor och till deras under-
visning behofde ett sextiotal ldrarinnor, maste byggnaden till-
tagas i proportion darefter. Hela inredningen af huset planerades-
och ofvervakades af madame de Maintenon i egen person och
redan i juli 1686 voro byggnadsarbetena afslutade, sa att konun-
gen kunde inviga det nya institutet i augusti 1686. En million
fyra hundra tusen livres hade palatset slukat och femtio tusen
écus anslogos arligen till skolans underhall, dar allt, kost, logis
och undervisning lamnades gratis at de unga adelsfroknarna.
Den officiella titeln pa anstalten fastslogs nu till »Maison royale
de Saint Louis».. Ldrarinnorna, hvilka i brist pa varldsliga upp-
fostrarinnor for det mesta utgjordes af nunnor, kallades »Dames
de Saint Louis»- och eleverna, adelsfroknarna, titulerades alltid
»Demoiselles»,

Hela planen for laroverket hade under en langre tid beredt
madame de Maintenon mycket arbete och mycken tvekan. Ocksa
visar hennes korrespondans uder 1684 med madame de Brinon och
abbé Gobelin huru garna hon inhdmtade rad och forslag till
stadganden. Hela foretaget var nagot sa nytt och storartad!, att-
nér det géllde bestimmandet af alla detaljer, kdnde hon sig oséker,
sa mycket mer som man absolut beslutat sig for att frangd det
hittills vanliga klostersystemet. Under madame de Maintenons
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otaliga radplagningar med konungen, dennes biktfader, pére de
la Chaise, m. fl. hade man fattat det beslutet, att de unga flic-
korna, livilka skulle rekryteras fran adelsgods i hela landet och
sedermera atervanda ute i lit'vet, borde uppfostras pa varldsligt vis
utanl.»nagon bismak af kloster», utan -»spakningar», men »krist-
ligt, forstandigt och nobelt») Pére de la Chaise yttrar sig om
saken pa foljande vis: »Andamalet med denna stiftelse ar icke
att oka klostren, Jivilka oka sig tillréckligt sjalfva, utan att skénka
staten valuppfostrade kvinnor»,; (»Det finnes nog med goda nunnor
men icke nog med goda familjemddrar.» Och konungen, som
hyste samma asikt, sade: »Jag grundar en anstalt och icke
ett kloster» Madame Maintenon hadé trots sin stora fromhet
alls ingen smak for klosterlifvets oerhérda stranghet, och madame
de Brinon, hvilken af konungen utndmdes till forestandarinna
(supérieure) for skolan pa lifstid, och hvilken dgde stora litterara
intressen samt vittra relationer, 6nskade ingenting hellre &n att
fa ge de unga froknarna en varldslig uppfostran. Man ville sa-
lunda skapa en uppfostringsanstalt, dar Kklosterlifvets dygder
hédrskade, men ej dess botdfningar och stranga regler tillampa-
des, dar eleverna voro afskilda fran varlden, men ej forbjudna
att tilltrada den ibland.

Fran alla hall och kanter instrommade nu anmalningar till
den nya skolan. Villkoren for intrddet hade fixerats. Hvarje
flicka maste atminstone kunna uppvisa fyra adliga anor a fadernet,
manga kunde stoltsera med éanda till aderton. Aspiranterna
fingo ej vara under sju ar gamla och icke ofver tolf ar, de
skulle kunna framlégga ett, af den respektive biskopen utfardadt,
fattigdomsbevis och en grundlig visitation anstalldes med dem,
da alla med kroppsliga eller moraliska lyten behaftade barn re-
fuserades. Hvarje flicka, som intrddde i skolan, fick vid an-
komsten en bors och tillats stanna dar till sitt tjugonde ar, da
hon maste lamna anstalten, savida hon icke fortsatte att verka
dar i egenskap af lararinna. Vid sitt uttrade fick hon en statlig
utstyrsel och tre tusen francs i hemgift, samt hade da vanligtvis
blott att vélja mellan att blifva bortgift eller taga sl6jan.

1 kladsel och andra yttre afseenden fingo flickorna nagot
militariskt jdmnstruket ofver sig. De buro alla en slags uniform,
kladning och kappa af finaste svarta tyg, skor af marokénglader,
pad handerna svarta handskar och pa hufvudet en hvit pikémdssa,
forsedd med flere bandrosetter. Undervisningen var fordelad pa
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fyra klasser allt efter de olika aldrarna och hvarje klass bar
olika fargade skarp och bandrosetter. Den lagsta Kklassen, tio-
aringarna, voro roda, darnast konamo de grona, sa de gula och
sist de blaa, bvilka senare varierade i aldern mellan sjutton och
tjugo ar. Hvarje klass var indelad i fem eller sex partier eller
familjer (bandes, familles) pa atta, tio elever, grupperade efter
kunskapsgraden. | toten for hvarje afdelning stod en chef eller
moder, (mére de famille), som vid sin sida hade en hjélpreda
eller slags amanuens. Fran de bada hdgre klasserna utgingo
atta a tio elever som ordningsman till de bada lagre klasserna
och buro eldréda sk&rp. Tjugo andra hade samma uppdrag i
alla klasser Ofver lag och buro svarta skarp.

* *

Det arliga programmet och den dagliga tidsindelningen
reglerades med stor omsorg. Klockan sex pa morgonen steg
man upp och forrattade husliga sysslor, klockan atta ahordes
massan, fran klockan half nio till tolf lektioner, klockan tolf mid-
dagsmaltid, sedan, rast till klockan tva. Fran tva till sex aterigen
lektioner, sedan rast, supé, och man gick till sngs klockan nio.
Undervisningsamnena voro i den roda klassen, lasning, skrifning,
rakning, grammatik och biblisk historia. | den gréna samma
amnen jamte musik, grunderna i historia, geografi och mytologi.
1 den gula samma &mnen jamte utvidgade studier af franska
spraket, religion och musik, dessutom teckning och dans. Till
sist i ilen blda hufvudsakligen sprak och morallara, hvarjamte
handarbeten intogo ett framstdende rum. Afven i affattandet af
bref, deklamation, ja, till och med teaterspelning fingo de unga
fréknarna undervisning.

Madame de Brinon, hvilken synnerligen uppmuntrade denna
senare slags undervisning, Skref sjalf en liten pjes, som hon lat
eleverna spela, och alldenstund madame de Maintenon icke oppo-
nerade sig mot sjalfva agerandet — men vél mot den forras
medelmattiga alster — fingo flickorna in6fva och deklamera en
del samtida forfattares dramtiska arbeten, bland annat Racines
»Andromache». 1 detta senare stycke inlade emellertid de unga
aktriserna, pa grund af sjalfva damnets natur, en sadan verv och
glod, att saken bérjade oroa madame de Maintenon och hon fann
for godt att inskrida. Hon skref darfor till Racine: »Vara sma
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flickor hafva nyligen spelat ‘Andromache’ och de hafva spelat
sa bra, att de aldrig fa spela den mera ej haller nagon annan
af Edra pjeser». | samma bref ber hon dock Racine forfatta
nagot »moraliskt eller historiskt poem, dar kéarlek var absolut
bannlyst», hvilken anhallan resulterade i att Racine extra for
»Les demoiselles de Saint-Cyrh forfattade sina bada odddliga styc-
ken »Esther» och Athalie».

Racine ledde sjalf inofvandet af Esther och i januari 1688
uppforde eleverna for forsta gangen denna pjes infor konungen,
hela liofvet, diplomatin, ja, till och med infér sjalfva de
hogvérdiga prelaterna.  Konungen hade bekostat hela uppsatt-
ningen och en liten teater med smakfulla dekoiationef hade upp-
byggts i en af salarna i Saint ('yr. De unga aktriserna fingo af
konungen dyrbara kostymer och kostbara smycken samt utférde
sina respektive roller pd ett sa utmarkt satt, att det vackte all-
mén beundran. Man bief fullkomligt elekfriserad och kunde
knappt tala om annat i \ ersailles och Paris. Madame de Sévigny,
hvilken blifvit inbjuden till denna representation, uttrycker i bref
till sin dotter sin stora fortjusning: .»Allt ar sa okonstladt, sa
oskyldigt, allt sa rorande, sa sublimt»® Pa samma gang Racine
genom valet af att bibliskt, upphojdt &amne velat tillmétesgad
madame de Maintenons begaran, hade han i teckningen af drott-
ning Esther och Ahasvérus pa ett fint vis anspelat pA madame
de Maintenons karaktar och hdga stallning, hvilket vackte konung
Ludvigs synnerliga behag. Inalles uppfordes Esther fem ganger.

Tva &r darefter skref Racine sin »Athalie», hvilken &fven
spelades af eleverna i Saint Cyr. Efter denna forestéllning bor-
jade man emellertid fa betankligheter med afseende a det fafang-
liga i teaterspelandet. Man tyckte sig upptacka, att appladerna
fran alla de framstdende ahdrarna och det berusande i nojet att
spela teater forvred hufvudet pa de unga damerna, hvilka borde
upptréda hogst enkelt och blygsamt. Madame de Maintenon be-
slét darfor infora strangare anda i skolan och inskrénkte teater-
forestallningarna.

* *
*

Sa smaningom skedde afven en viktig inre forandring inom
anstalten. Madame de Brinon, hvilken utsetts till forestdndarinna
pa lifstid, borjade efterhand adraga sig madame de Maintenons
missndje pa grund af den harsklystnad och den hogfard, som
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praglade hennes ledning af anstalten. Madame de Brinon forstod
att utnyttja den hoga stéllning hon intog och betraktade sig som
en slagS: regerande personlighet, 14t uppvakta sig af hofdignitéarer
och forde sjalf liksom ett litet hof pd Saint-Cyr. Att detta icke
skulle behaga madame de Mahrtenon, hvilken hégst af allt dyr-
kade 6dmjukhet och enkelhet i upptrddande, var naturligt, Hon
varnade darfor gang pa gang skriftligen madame de Brinon, hvilken
myckel: illa upptog dessa bref, och da intet annat hjélpte afsandes
1688 ett lettre de cachet till madame de Brinon, innehéllande order
till denna att genast ldmna skolan. Madame de Brinon drog
sig djupt nedslagen tillbaka och fick sedan 2,000 livres i pension
af konungen. Forbindelsen mellan de bada damerna var darmed
dock icke bruten och man finner langre fram flere synnerligen
vanskapliga bref fran madame de Maintenon till Saint-Cyrs
forna Asupérieure® Madame de Maintenon kunde aldrig lefva
i fiendskap med nagon, det stred fullkomligt mot hela hennes
natur och ldggning, hon kunde det lika litet med madame de
Brinon som hon kunde det med madame de Montespan, med
hvilken hon, trots alla svara konflikter och forodmjukelser, stan-
digt uppeholl ett vanskapligt forhallande.

Efter madame de Brinons afsked fran sin befattning, utnam-
des en af de unga »damerna de Saint Louis», till férestandarinna
for anstalten, men den verkliga ledningen &fvertogs nu fullstén-
digt af madame de Maintenon, hvars outtrottliga flit, energi och
intresse snarare tilltog an minskades med aren. Det ar isynner-
het fran och med denna tid hon mangdubblat sitt forfattareskap
af bref och instruktioner till lararinnorna och eleverna i »Maison
royale>> Dessa skrifvelser, ur hvilka flere ganger citerats i denna
framstallning, dro sa godt som de flesta bevarade till vara dagar
och utgora icke mindre an sex volymer, utgifna under olika titlar
af en fransk forfattare, Lavallée.

Saint-Cyr var och forblef madame de Maintenons kéraste
intresse. Har forst kdnde hon sig riktigt hemmastadd, har kunde
hon hvila ut nagra timmar pa dagen och komma ifran det odrég-
liga jaktande lifvct vid hofvet, som hon afskydde.

Ofta reste hon till Saint-Cyr redan klockan sex pa morgonen
for att narvara vid flickornas uppstigning, hvarvid hon hjalpte
dem bade med att klada sig och kamma sig. Sedan foljde hon
undervisningen i samma klass hela dagen och brukade ofta &ta
middag med eleverna. Var hon ute med konungen pa hans langa
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resor i krigstid, gingo hennes tankar alltid med saknad till Saint-
Cyr, som hon da ej kunde béscka. Synnerligen karaktaristiskt
ar ett uttalande hon gor i ett bref till en »Dame de Saint Louis»’;
under en sadan resa: SOm man kunde byta om, skulle jag under
denna tid vilja antaga det krigiska humdr, som gér att ni alskar krut
och kanoner. Ni skulle vara fortjust, madame, ofver att icke
k&nna annat &n tobakslukt, icke héra annat &n trummor, icke
dta annat an ost, icke se annat &n bastioner, utanverk och fast-
ningsgrafvar... Hvad mig betraffar, saar jag mycket fruntimmers-
aktig, jag skulle garna afstd min plats at Er, om jag finge i
stallet sy tapisseri med vara kara damer; jag hoppas jag snart
skall fa den gladjen...»,

Med tiden hade madame de Maintenon, som foérut antydts,
lilifvit allt mera bigott. Hon fick darfor allt storre beténkligheter
mot den varldsliga anda, hon fran boérjan velat inplanta bland
den adliga ungdomen, och hon gick nu fran den ena 6fverdriften
till den andra. Hon forvandlade hela anstalten till ett verkligt
kloster, tillhérande augustinerorden.

Moder Priolo jamte nagra andra nunnor fran klostret|8La
visitation de Chaillot» anmodades att omdana hela institutet och
vigde §|les Dames de Saint Louis» till deras nya kall. Vid om-
organisationen sokte man emellertid, pd madame de Maintenons
bestdimda onskan, finna en medelvdg mellan att ické; »skanka
for mycket naring at hogfarden och icke lamna eleverna i den
stora okunnighet, som unga flickor befinna sig i, da de aldrig
sett annat an klostret eller fatt lara sig annat an katekes och
helgonens historia». Konungen, som ofta och gédrna sett de unga
och glada damerna frdn Saint-Cyr hos sig i Versailles, mot-
satte sig i borjan denna rigorésa omdaning, men fogade sig slut-
ligen i sin makas onskningar, och den 11 december 1693 aflades
de hogtidliga Klosterloftena af »les Dames de Saint Louis», och
de unga »Demoiselles» maste finna sig i det oundvikliga infor
utsikten af 3,000 francs hemgift. Det var nu slut med de glada
teaterforestallningarna, inga smycken fingo langre béras, inga pre-
senter fingo mera mottagas fran hofvet, och den stranga kloster-
andan hade dragit in i Saint-Cyr.

Hurudan var nu i sin helhet den uppfostran, som adelns
unga dottrar fingo i Saint-Cyr? Helt sdkert, trots alla madame
de Maintenons goda afsikter, outtréttliga omsorger och arbete,
icke sadan, som dessa unga flickor behdfde. Manga af dem skulle



349

som lainiiji-iin"»lrar borta i landsorten fora ett tillbakadraget lif
pa nagot adelsgods, dar husmoderns praktiska duglighet, radig-
het och enkelhet utgjorde ett af villkoren fér hemmets bestand.
Och for det kallet var den hotluft, som madame ide Maintenon
forde med sig, sakerligen icke nyttig. Hennes undervisningssy-
stem var nog fortraffligt, men sjalfva undervisningen var for en-
sidig och ytlig, den utbildade visserligen eleven till den fina,
perfekta och i séllskapslifvets konster och talanger verserade
damen, men den tog ingen hansyn till intelligensens och den
individuella personlighetens utbildning, till det verkliga lifvet, till
naturen och fantasin. Nagon annan horisont &n hofvet hvarken
sdgo eller horde de talas om. En enda person citeras och fram-
halles standigt for dem — madame de Maintenon sjalf, hvars
hela Kkarriar ju utgjort ett. storartadt undantag fran andra dod-
ligas, och hela undervisningen kunde med skal kallas negativ och
preventiv, ty allt gick ut pa att varna dem for alla lifvets faror,
att visa dem allt ondt i de flesta lifvets forhallanden, ja, till och
med &aktenskapet framhalles for dem som nagot olyckligt och
alls icke efterstrafvansvardt. Ocksa fingo minst tva tredjedelar
af flickorna en sddan al'smak for véarlden, att de blefvo nunnor.

* *

Ar 1715 dog Ludvig XIV. Nagra dagar innan konungen
utandats sin sista suck, tog madame de Maintenon farval af
konungen och Versailles, hon afskedade sina tjanare, skénkte bort
sina tillhorigheter samt drog sig tillbaka till Saint-1 yr, dar ett
hem for hennes aterstaende, dagar vantade henne. | och med det
samma konung Ludvig icke langre fanns, var hennes mission vid
hofvet slut, och hon var allt for glad att fa lamna det oroliga,
bullrande lif, hon alltid afskytt, for att vilja riskera en tvetydig
stillning under en ny regent. 1 Saint-Cyr franilefde hon i still-
het och lugn aterstoden af sitt lif, under andakt och fromma
betraktelser, docerande samtal med elever och lararinnor och
skotande af en alltjamt vidstrackt, korrespondans. Hon var nu
attio ar gammal, men annu deltog hon med ungdomlig vigor i
alla. skolans angeldgenheter, dnnu féljde hennes tankar de furst-
liga sonerna Vy?, isynnerhet hertigen af Maine — detta furste-
barn, som hon vaggat pa sina armar och sedan under hela sitt
lif &gnat all den kérlek, hon var maktig af.
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Men 1719 insjuknade lion beténkligt, och den 15 april samma
ar alled Frangoise d'Aubigné, markisinna de Maintenon.

I Saint-Cyr kvarlefde minnet af henne, dyrkadt och pietets-
fullt bevaradt. Hon hade varit sjalen i denna stiftelse, den man
beundrande sag upp till och afgudade. Alla hennes ord bevara-
des, nedskrefvos och kopierades gang pa gang, hennes foreskrifter
efterlefdes &nda in i de minsta detaljer, allt stelnade i de former,
hon en gang gifvit. Hon uteslutande hade ledt och inspirerat
hela anstalten. Sedan hon var borta blef den som petrificerad.
Hennes »conversations» och »proverbes», som hon forfattat under
arens lopp for de unga eleverna, ausdgos innehdlla hela varldens
visdom. Horace Walpole, den berémde engelske forfattaren och
brefskrifvaren, berattar, att da han 1756 besokte Saint-Cyrj visade,
man honom i kyrkan, midt i koret, stiftarinnans gra!’, och i salarna
hangde mer an 20 portratt af henne. De unga froknarna dekla-
merade korer ur Esther och Athalip samt laste upp ur madame
de Maintenons proverber och konversationer. | arkivet visade
man bref fran madame de Maintenon. Ingenting hade under-
gatt forandring i !»»Maison royaler,- icke en ny bok, ingenting.
Dér syddes tapisseri efter samma gamla monster, man haft i
forra arhundradet, ingen annan musik férekom &n den af Lully
och dar dansades »passe-pied» ochBforlaneai uppskértade kjolar
som pa Ludvig XIV:s tid.

Sa smaningom gick emellertid hela institutionen tillbaka, den
rakade i glomska, och den forsta spiken i sin likkista tick den,
dd man 1790 upphafde fordran pa de intradessokandes adliga
anor. Sa kom revolutionen, och genom ett konventdekret af den
forsta mars 1793 upplostes IMaison royale de Saint Louis» i
Saint-Cyr. Byggnaden star dock &nnu kvar. | samma lokaler,
dar en gang madame de Maintenon utfort sin uppfostrariune-
mission, installerade Napoleon under forsta kdjsardémet en militar-
skola, hvilken sedermera, efter atskilliga genomlupna utvecklings-
stadier, i vara dagar uppnatt karaktaren af en fullstandigt modern,
teoretisk och praktisk militarutbildningsanstalt.

Med namnet Saint-Cyr &r dock for alla tider minnet af ma-
dame de Maintenon forknippadt, minnet af en kvinna, hvilken
med en sallsynt pedagogisk laggning forenade sadana egenskaper,
att hon, trots allt hvad man kan ha att invdnda mot hennes
»Maison royale».,; bief en banbrytare pa sin tid for den hogre
kvinliga undervisningen. Edla af Klercker.

+H
T+
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Litteratur.

Hennes son (De osynliga végarna Il) af Mathilda Boos.

Froken Roos" forra hosten utgifna arbete: »De osynliga
végarnaS har hos allméanheten framkallat en sympati, som redan
gjort en andra upplaga nodvandig. Alla vanner af denna bok
kunna nu gladja sig at att genom en fortsattning, kallad »tien-
nes son», annu ett godt stycke framat fa folja hufvudpersonerna
pa deras lefnadsvag.

Som titeln antyder &r det Ester Falkensterns och i synner-
het »hennes sons»!historia som gifvit stoff at den nya romanen.
Vi hade forra aret tillfalle att i Dagnys spalter dgna »De osyn-
liga vagarnas» forra del ett mera utforligt omndmnande, och
en analys af den andra delen skulle i viss man blifva ett upp-
repande. Mathilda Roos varma och pa samma gang vidhjéartade
religiosa lifsaskadning satter sin bestamda pragel &fven pa hennes
sista arbete och gor, i forening med en viss egenart i hennes
litterara laggning, att den i mycket tar nisland fran den modéarna
romanen Ofver hufvud taget. Den likformighet och jamnstruken-
het som vidlader teckningen af bokens tre hufvudpersoner, (ifall
nu den l6st skisserade Agnes far rdknas med:bland dessa), mot-
vitges lyckligt af ett par fortraffligt tecknade gmfarbetartyper,
som ge oss en halsning fran de kraftfulla gestalterna i forfattar-
innans mest helgjutna arbete »Helgmalsklockan». Det synes som
om Mathilda Roos, beginning mest pekade at folklifssklldringen
och kande sig mest hemmastadd, dar forhallandena &ro enklare
och perspektivet stérre. Det kan mahanda ur teknisk synpunkt
gbras anmarkning mot den stora plats, som i boken intages af
den referatsartade beskrifningen pa folkmotet fore strajken. Men
det oaktadt hora de kapitel, som handla om strdjken vid Hem-
sjo, till bokens bésta och kraftigaste partier. Hufvudpersonernas
historia intresserar knappast i samma grad som arbetarnas lif,
t(gcklnadt mot bakgrunden af den maktigt frambrytande sociala
rorelsen.

Det &r ingen af de starkare och mera epokgdrande bdckerna,
som har foreligger, men en af de enkla, varma och personligt
kanda, som uppbéaras af en intensiv Gfvertygelse, en forstaende
blick pa sjalslifvets manga skiftningar och en ljus fortréstan pa,
det godas slutliga seger.

F. E.



Unga roster, 160 sanger, ordnade lor skolbruk af Alice Tegnér.

Det ar e ofta, som Dagny har tillfalle att i sina spalter
anmala ett tonverk, och darfor ar det sa mycket mera gladjande
att i dag fa fasta allmanhetens uppmarksamhet pa ett sa for-
traffligt arbete som det ofvanndmnda. Att musiken ar en makt,
bade till godt och ondt ar en oomtvistlig sak, och detta galler
framfor allt om sangen, den mest personliga arten af musik.
Fru Tegnér, som redan under market A. T. ar val kand for var
sjungande ungdom och dess uppfostrare, har haft dppet 6ga for
sangens stora uppgift i de ideella intressenas tjanst och sarskildt
insett den unisona skolsangens betydelse for de unga sinnenas
hojande och uppfostran. Sjalf sdger hon i sitt foretal till »Unga
roster»:  »Jamte de timmar, som &dgnas at religionsundervisningen
och at litteraturlasning, torde just sangstunderna vara bast lam-
pade for vackandet af intryck, som forma bilda hjartat. Hvilket
barn vill tala om sin karlek till Gud, till fosterland och hem?
Men huru latt gar det e att sjunga ut nagot af dessa kanslor
och under sangen varmas af dem! Om sangtimmarna sa fa blifva
ett medel i de lifsharande krafternas tjanst, da tror jag att den
unga skara, som under dessa stunder skall ledas in i musikens
varld, skall ur dem fa med sig ut i lifvet nagot af bestaende
varde».

De sanger, som rymmas i denna samling, &ro sardeles lyck-
ligt valda, saval hvad melodierna som texten betraffar. Utom
den vél representerade skandinaviska och finska afdelningen fin-
nas ett flertal sanger af utlandets framste kompositorer, saval
klassiska som moderna. Samtliga stycken dro forsedda med ett
enkelt ackompanjemang, dar melodien ligger i 6fverstimman.
Nagra kvartetter och trior dro afven medtagna. | slutet af boken
forekomma biografiska notiser angdende de kompositérer, som
finnas representerade.

Den ovanligt tilltalande samlingen, som upptager saval reli-
giésa och fosterlandska sanger som folkvisor,(gdardevisorrjm. m.,
behofver knappast nagot forordande. Det ar alldeles otvifvelaktigt
att den skall na till manga svenska hem och finna manga varma
vanner, bade bland unga och gamla. Det ytterst billiga priset
(2.75 for inbundet exemplar) torde &fven i sin man komma att
bidraga till arbetets spridande i vida kretsar. EE
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Foreningsmeddelanden.

Kvinnorna inom den legala fattigvarden. Som komplettering till arti-
keln i Dagnys 13:e hafte med ofvanstdende rubrik meddelas harmed, att
frdn ordf. i fattigvardsstyrelsen i Eonneby till Forbundet nyligen ingétt
ett genom forbiseende fordrojdt meddelande, af foljande lydelse: »l sta-
dens fattigvardsstyrelse har setat kvinlig medlem till ar 1899 den 18
mars sasom ordinarie ledamot; samt fran 1 januari 1900 en kvinna som
suppleant.>

Fran skilda hall.

Elsa Laula och lappfragan.

Lappfogden A. Burman har nu till lansstyrelsen i Umed inlamnat
en skrifvelse med anledning af Elsa Laulas bekanta petition om atgarder
till underlattande af lapparnas inom Aseles och Lycksele lappmarker existens
ofvan odlingsgransen. Lappfogden beméter dari atskilliga af hennes yrkan-
den, sarskildt hennes fordran pa att lapparna skulle hafva rattighet att
idka jordbruk ofvan odlingsgransen pd samma gang som renskotsel, eme-
dan han anser dessa bdda naringar omogjliga att férena. Hvad daremot
betraffar de lappar, som pa grund af fattigdom mast 6fvergifva nomad-
lifvet, anser lappfogden Elsa Laula hafva fullt fog for sin petition. Baésta
sattet att tillmotesgd deras oOnskan att skaffa sig jordbruk vore, enligt
lappfogdens asikt, att &t dem upplata mark & kronoparker nedom odlings-
gransen.

Hvad Elsa Laula framhallit om svarigheterna i renskotseln pa grund
af de bofastes allt starkare framtrdngande mot norr, anser lappfogden
afvenledes berattigadt, och han foreslar flera olika satt for att dtminstone
lindra de stora svarigheterna.

Det tyckes séaledes som om den energiska lilla lapp-ambassadrisens
arbete ej varit forgafves. Hon har afven bragt till stand »Det lappland-
ska centralférbundet», som hon hoppas skall bli en sammanslutning
mellan alla lappar och som skall ha egen expedition i hufvudstaden. "For
narvarande vistas hon harstades for att genomgad en barnmorskekurs,

Undervisningskurser for hospitalsbetjante.
»Sinnessjukvardens vél eller ve sammanhanger med betjaningsfrdgans
losning» har en af vara mest framstdende sinnessjuklakare yttrat och
allt starkare har ocksa, gladjande nog, krafvet pé en battre utbildad hospitals-
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betjaning gjort sig gallande bade frdn den stora allmanhetens och fran
lakarnes sida. Afven i Dagnys spalter har frigan varit féremal for be-
handling, se artikeln »Om vard af sinnessjuka» af froken Ebba Ramsay,
haft. 9, 1901. Froken R. meddelar i ndmnda artikel en redogorelse for
hospitalsvardens stallning i Tyskland, hvilken nogsamt utvisar, att vi pa
detta omrdde std beklagligt tillbaka Ett betydelsefullt steg framét till
l6sandet af den viktiga fragan om hospitalsbetjantes utbildning tyckes dock
nu vara taget i och med inlamnandet af en framstéllning till medicinal-
styrelsen fran oOfverlakaren vid Uppsala hospital och asyl, professor F.
Svensson.

Det ar — framhaller professor Svensson — en allmant kand brist i
var hospitalsvard, att personalen saknar all systematisk utbildning i sinnes-
sjukvard, ja med vissa undantag, i hvarje slags sjukvérd, hvarfor vi har i
landet maste folja de matt och steg for ordnandet af undervisningskurser
for hospitalsbetjante, som vidtagits i andra léander.

Professor Svensson foreslar, att utbildningskurser anordnas vid de
stdrre hospitalen, déar det finnes tillrackligt med lékarekrafter for att be-
strida undervisningen, och anser lampligt, att de forlaggas till hospital,
dar klinisk undervisning bedrifves. Han foreslar vidare, att redan i host
vid Uppsala hospital och asyl anordnas en utbildningskurs for sjukskotare
och skoterskor. Kursen skulle taga en tid af fyra manader. Under de
tva forsta manaderna skulle undervisas i elementar anatomi och fysiologi
samt i allman sjukvard, under de tva féljande i sinnessjukvard och ele-
mentar psykiatri.

Naturligtvis skulle icke hela sjukvardsbetjaningen deltaga i denna
sista kurs, utan blott ansvariga 6fverskoterskor, forestdndarinnor och upp-
syningsman samt mojligen en och annan af de 6friga. Mahanda vore
lampligt att lata nadgra kvinnor med hdgre laroverksbildning och om moj-
ligt med nagon insikt i allman sjukvard deltaga i undervisningen; de skulle
darigenom vinna en viss kvalifikation for skétandet af 6fverskoterskeplatser
vid Sveriges hospital.

Till en forsokskurs hemstaller slutligen professor Svensson om ett
anslag af 1,100 kronor.

Ifrdgavarande framstallning har af hospitalsdirektionen omfattats med
stort intresse och af densamma pa det lifligaste forordats.

*

De kvinliga lakarnes kompetens.

Dagny har visserligen meddelat notiser angdende den af Sveriges
kvinliga lakare till kungl. maj:t den 28 jan. 1901 afgifna petitionen om
utvidgning af deras ratt att beklada vissa med lakareyrket forenliga tjan-
ster; genom ett forbiseende har dock resultatet af denna deras véadjan
till regeringen icke delgifvits vara lasare. Harmed varder denna férsum-
lighet rattad i det vi ur méanadsskriften »Hygiea» meddela foljande :

Genom nadig kungorelse af den 6 november 1903 angdende kompe-
tens for kvinliga lakare att inneha!'va vissa lakarebefattningar, har fér de
kvinliga lakarna o©Oppnats tilltrade till nastan alla de befattningar som i
deras petition afsagos.
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Den kungliga forfattningen ar af hufvudsakligen foljande innehall:

»| anledning af gjord underdanig framstallning, hvardfver yttranden
inhamtats frdn Medicinalstyrelsen, Jarnvagsstyrelsen, Fangvardsstyrelsen,
kanslern for rikets universitet och direktionen 6fver gymnastiska central-
institutet, ha vi funnit godi forordna, att ogift kvinlig lakare ma, i den
ordning som i fraiga om manlig lakare ar foreskrifven, kunna antagas till
foljande tjanstebefattningar:

stads- och stadsdistriktslakarebefattningar;

underlakarebefattningar vid léanslasarett och vid allmanna barnhuset
i Stockholm;

lakarebefattningar vid sddana kommunala sjukvardsanstalter, dar
befattningen tillsattes af kommunal myndighet eller af anstaltens direktion,
samt vid enskilda stiftelsers sjukvardsanstalter;

underldkare- och amanuensbefattningar vid statens anstalter for
sinnessjuka;

fangelselédkarebefattningar;

lakarebefattningar vid halsobrunnar, badinrattningar och andra dylika
kuranstalter ;

amanuensbefattningar vid Medicinalstyrelsen;

assistentbefattningen hos rattskemisten;

sundhetsinspektorsbefaitningar ;

prorektors-, laborators- och amanuensbefattningar vid universitetets
medicinska fakulteter och vid Karolinska mediko-kirurgiska institutet samt
lararbefattningen i otiatri, rhinologi och laryngoskopi vid Karolinska
mediko-kirurgiska institutet, &fvensom

lararbefattning i sjukgymnastik vid Gymnastiska centralinstitutet;
skolande med afseende & sistnamnda befattning iakttagas, att, hvarje gang
sddan befattning blifver ledig, direktionen 6fver Gymnastiska centralinsti-
tutet har att afgéra, huruvida ansokningar skola inhdmtas fran allenast
manliga eller allenast kvinliga lakare eller fran sadval manliga som kvin-
liga lakare.

Trader kvinlig lakare, som, pa grund af offentlig myndighets forord-
nande, innehar tjanstebefattning, i gifte, skall hon anses hafva frantradt
befattningen.»

Af de i petitionen afsedda platserna &r det endast extraprovinsiallakare-,
jarnvéagslékare- och bitradande hospitalslékarebefattningarna, som blifvit de
kvinliga léakarna forvagrade.
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Svar & anonyma skrifvelser.

Bort med malsmamsskapet!

Ofvanstdende utrop kan betraktas som kvintessensen i den massa
skrifvelser hvarmed Foérbundet under en langre tid bestormats af en, under
olika signaturer upptradande, anonym brefskrifverska.

S& heter del i en af dessa vidlyftiga skrifvelser, undertecknad
En djupt, olycklig gift kvinna:

»Jag vander mig till Fredrika-Bremer-Forbundet, dar adla och rattan-
kande kvinnor finnas, och beder Eder goéra allt, att mannens malsmansskap
ofver hustrun med det snaraste kommer bort. Jag kallar Gud till vittne,
att det ar af det djupaste medlidande med mitt kén jag sénder Eder
denna af hjartat gdende bon. Lat min bon ej vara forgafves. 1| denna
boén instimma med mig &fven de af mina gifta bekanta bland kvinnor,
som lefva i hvad man vanligtvis kallar ett lyckligt dktenskap. Kvinnan
kanner detta méalsmansskap varre nu da tiden ar upplyst. Ej skulle det
i var upplysta tid ga for sig att halla slafvar, som i en rdare tid latt gick
for sig, och p& samma séatt forhaller det sig med mannens malsmansskap
ofver hustrun. Saval fran religios som fran andra sidor sedd ar detta
malsmansskap afskyvardt. En skapare, som satt manniskan att utvecklas
i frihet och sjalfstandighet till ett addlare och hdgre mal, kan ej gilla att
halften af maénniskoslaktet &r nekad att vara sjalfstdandig och domd att
forkvafva intelligens och forstdnd och lefva och handla under kanslor af
bitterhet. Man &ar dock en manniska med ménskliga kénslor, och bitterhet
i sinnet kan ej undvikas, d& man kanner sig krankt. Kvinnan blir elak,
nyckfull och hysterisk genom att veta sig vara ofri och i de flesta fall
std under en mans malsmansskap, som ar en underhaltig manniska, jam-
ford med henne, da det galler seder och moral. Jag sjunger ut och an-
ropar alla &dla och rattdnkande kvinnor om hjalp i denna sak! Tack for
hvad Fredrika-Bremer-Forbundet redan gjort for att hdja kvinnan!

Sa langt brefskrifverskan, hvilkens mangordiga och om bitterhet och
hat vittnande skrifvelser, i sin helhet icke lampa sig for offentliggdrande.

Att de harresande skildringarna af en hustrus lidanden under en
ovardig och tyrannisk man, som upprullas i den har ndmnda korrespon-
dansen, har en djupt sorglig verklighet bakom sig, kunna vi ej betvifla.
En vadjan om hjalp af en okand maste emellertid blifva resultatslos,
hvarjamte metoden att under olika namn och t. 0. m. ofta med férvrangd
stil framféra sin klagan, synes oss i hdg grad olamplig.

Vi uppmana darfore harmed den anonyma brefskrifverskan att gifva
sig tillkanna; i motsatt fall maste hennes skrifvelser lamnas utan allt
afseende.



Bien fries' bibliotek

ar oppet alla hvardagar kl. 3—4 e m.

Biblioteket Ur mot skriftlig borgensforbindelse af kand
forbundsmedlem afgiftsfritt tillgangligt for kvinnor, som
egna sig at studiet af historia och narliggande amnen.

Det ar dessutom tillgangligt for Fredrika-Bremer-
Forbundet.

S 37-3; et
54 Drottninggatan, kl. 11—4.

Upplysningar lamnas angaende laroanstal-
ter och arbetsomraden tillgangliga for kvinnor.

Anmélningar mottagas till intrade i forbundets

sjukkassa.
Afven personer, som icke daro medlemmar af

forbundet, kunna blifva delegare i densamma.

Byran mottager anmalningar af nya med-
lemmar.

Byran mottager prenumeration a tidskriften
Dagny.

Upplysningar lamnas om kvinnans kommunala
rattigheter, sasom angaende rostratt vid val af
stadsfullmaktige, prester, skolrad, ledamoter af
fattigvardsstyrelsen m. m.



~fin~~alan

Dagny utkommer 1004 med 20 héften, utgérande minst 28
tryckark.
Priset for hel argang:
For medlemmar af Fredrika-Bremer-Forhnndet ... kr. 3,50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremei--Forbundet » 5,00.
Forhundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Brenw-Férbun-
dets byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.
Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra

till ett pris af 30 ore for enkelhéfte.

Annonser for DAGNY

upptagas af
friuhen Ingeborg BergstrOm, 31 Ostermalmsgatan 3L

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Rikstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Alim. tel. 48 1GC.

Fredrika-Bremer-Forbundets S/ukskoterskebyra:
Tunnelgatan 25.
Rikstelef. 68 98. A T. 8211





